
DE Einzelfuttermittel für Pferde. Kann reizmildernde, entzündungs-
hemmende, immunstärkende und antibakterielle Wirkung aufweisen. 
Dem Bronchialkraut wird zudem eine juckreiz- und schwellungslindern-
de Wirkung bei allergischen Reaktionen der Haut nachgesagt.
Fütterungshinweis: 

Pferde (600 kg KGW): 30 – 50 g/tägl.
 Kleinpferde und Ponys: 15 – 25 g /tägl.
1 gehäufter Esslöff el entspricht ca 7 g. 
Zusammensetzung: 100 % Spitzwegerichblätter (geschnitten)
Hinweis: Bitte beachte die aktuellen Antidoping Richtlinien (ADMR) der FN.

FR  Aliment complet pour chevaux. Peut avoir des eff ets anti-irritants, 
anti-infl ammatoires, immunostimulants et antibactériens. On attribue 
également à l‘herbe bronchique un eff et anti-démangeaison et anti-
œdème en cas de réactions allergiques de la peau.
Recommandations de dosage :  

Chevaux (de 600 kg de masse corporel): 30 à 50 g par jour
 Poney et double poney: 15 g à 25 g par jour
1 cuillère à soupe correspond à environ 7 g.
Composition : 100 % Plantain lancéolé (découpées)
Remarque : Veiller à respecter les directives antidopage actuelles de la FFE.

NL Rechtstreeks voer voor paarden. Kan irritatie-verlichtend, ontste-
kingsremmend, immuun-versterkend en antibacteriële eff ecten heb-
ben. Het bronchiale kruid zou ook een anti-pruritisch en anti-zwellend 
eff ect hebben bij allergische huidreacties.
Voer-instructie: 

Paarden (600 kg lichaamsgewicht): 30 - 50 g per dag
 kleine paarden & pony‘s: 15 - 25 g per dag
1 eetlepel komt overeen met ca. 7 g.
Samenstelling: 100 % ribkruidbladeren (gesneden)
Let op: Gelieve de huidige antidopingrichtlijnen (ADMR) van de FN na te leven.

UK Complementary feed for horses. May have anti-irritant, anti-infl am-
matory, immune-strengthening and antibacterial eff ects. The bronchial 
herb is also said to have an anti-itching and anti-swelling eff ect in aller-
gic skin reactions. 
Feeding instructions:
 Horses (600 kg bw): 30 – 50 g daily
 Small horses and ponies: 15 – 25 g daily
1 tablespoon = approx. 7g.
Composition (mixture) of: 100% ribwort leaves (cut).

IT Mangime semplice per cavalli. Può avere un eff etto antitussivo, an-
tinfi ammatorio e antibatterico e può raff orzare il sistema immunitario. 
La piantaggine è inoltre conosciuta perché calma il prurito e il gonfi ore 
in caso di reazioni allergiche con eruzioni cutanee.
Indicazione d’alimentazione:

Cavalli (600 kg peso) 30 – 50 g/giornalmente
 Piccoli cavalli e ponys 15 – 25 g/giornalmente
Un cucchiaio colmo corrisponde a 11 g. Somministrabili sia asciutti che in infusione 
e poi aggiunti alla razione di mangime.
Composizione: 100% ribwort leaves (cut).
Indicazione: Si prega di osservare le attuali disposizioni antidoping (EAD).

Analytische Bestandteile · Constituants analytiques · Analytische bestanddelen · 
Analytical components · Componenti analitici

Rohprotein · Protéines brutes · Ruw eiwit · crude protein
proteine grezze  17,9 %
Rohfaser · fi bres brutes · Ruwe celstof · crude fi bre · fi bre grezze  14,0 %

Plantain lancéolé - Pour stimuler la fonction naturelle des poumons et des voies respiratoires
Ribkruid - Ter bevordering van de natuurlijke long- en ademhalingsfunctie

Plantain - To promote natural lung & respiratory function
Piantaggine - A sostegno delle naturali funzioni dell’apparato respiratorio
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Los Nr. und MHD: siehe Aufdruck/Regist-
rier-Nr.: α DE SL 100011. Futtermittel kühl, 
trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung 
geschützt lagern. Nach Anbruch zügig ver-
brauchen.

Numéro du lot et date de durabilité mini-
male : voir étiquette. Numéro d‘enregis-
trement : α DE SL 100011. À conserver 
dans un endroit frais, sec et à l‘abri du soleil. 
À consommer rapidement après ouverture.

Partijnr. en houdbaarheidsdatum einde: 
zie etiket/. Registratienummer: α DE SL 

100011. Bewaar het voer op een koele, droge 
plaats en buiten het bereik van direct zonlicht.  
Na opening, snel te consumeren.

Lot no. and best before date: see imprint/.
Registration No: α DE SL 100011. Store 
feed in a cool, dry place away from direct 
sunlight. To be consumed as soon as possible 
once open.

Nr. di registrazione: α DE SL 100011. Con-
servare il mangime in un luogo fresco, asciutto 
e protetto da raggi solari diretti. Consumare 
rapidamente una volta aperto.


